
## Глава 233**Книга 5, Глава 44****Умри!**Циншань оставил лишь тонкий слой света,
который обтекал по котлам, снижая сопротивление воды. Его скорость сейчас была ниже, чем
с «рыбьим хвостом». — «Брат, остерегайся ножей Цинь Лана».— «Знаю. У Сю. Но если мы
объединимся, запросто убьем его. Ха-ха… ты и я — отличные коллеги. Мы получим те два
котла, и наша школа Снежного Ястреба станет ещё мощней». — Люди из школы Снежного
Ястреба обрадовались. Они посмотрели на Циншаня. Были уверены, что вместе смогут убить
его. Расстояние между ними продолжало сокращаться. — «Что ж, я не виноват. Вы сами
напросились». — Циншань холодно усмехнулся и бросил взгляд на них двоих. Котлов,
наполненных эликсиром Северного моря, было достаточно, чтобы заставить их сражаться. —
«Ха-ха, и правда, Циншань. Сначала мы отказывались верить, когда нам сказали, что Цинь Лан
— это Циншань». — Они рассмеялись. Такое близкое расстояние позволяло отчетливо видеть
Циншаня, и они стали ещё уверенней себя вести. Циншаню всего семнадцать. Какая разница,
насколько он талантлив и сколько силы у семнадцатилетнего мастера? Когда они увидели два
огромных котла, в их глазах вспыхнуло желание. Даже самое глупое использование эликсира
может создать армию из десяти тысяч первоклассных бойцов! И не говоря уже о разумном
использовании… что можно с ним сотворить! Более того, котлов аж две штуки! Эти котлы
стоят жизни внутренних мастеров. — «Циншань, позволь моему брату сопроводить тебя в
последнюю дорогу». — Двое тут же оказались рядом с Циншанем, с обеих сторон. Грохот. Вода
всколыхнулась. — «Хах!» — Циншань бросился на мастера с орлиным носом. Нож соперника
прорезал воду, и мощный поток воздуха начал приближаться к Циншаню. Он резко
развернулся и увернулся. Его правая нога начала вращаться и ударила, словно гильотина. Бум!
Поток воды на дне озера взорвался! Те Цзю, мастер с орлиным носом, поменялся в лице. Он
увидел лишь размытую тень, которая прорезала воду и за мгновение ока бросилась на него.
Его уши разорвались от звука взрыва. — «Невозможно!» — Нож Те Цзю тут же развернулся и
поставил блок тени. — «Бам!» — Тень ноги ударила в нож, но его скорость осталась прежней.
Нога ударила в грудь Те Цзю. Его грудь проломилась, и его внутренние органы превратились в
грязную кашу. Те Цзю распахнул глаза, не в силах поверить, что он погибает таким образом! —
«Как такое возможно? Брат!» — У Сю побледнел. Уголки рта Циншаня приподнялись, и он
помчался к У Сю. — «Как так?» — «Нет!» — Увидев, как Циншань мчится на него, У Сю так
испугался, что даже не посмел отбиваться. Он тут же развернулся и начал убегать. Вжух!
Циншань отставал от него, поскольку был не в форме рыбы. Поэтому, он только наблюдал, как
его противник удирает. — «По крайней мере, теперь ты знаешь свое место». — Циншань
улыбнулся. Теперь Циншань не хотел никого убивать. Он просто хочет выбраться отсюда и
сохранить эти два котла с эликсиром Северного моря. С ними школа Гуй Юань сможет
воспитать много поразительных учеников. И таким образом, в школе Гуй Юань количество
внутренних мастеров значительно увеличится. — «Идем». — Когда Циншань вот-вот собирался
вновь превратиться в рыбу, его выражение лица вдруг поменялось. К нему кто-то быстро
приближался. У него тоже был котел. — «Это он. Ван Кэхоу, внутренний мастер золотого Дань
с горы Священного Солнца». — Поняв всю ситуацию, Циншань тут же превратился в форму
рыбы. Огромный хвост рыбы отталкивался от воды. Циншань стартанул, как ракета. На самом
деле, все боялись мастеров с горы Священного Солнца. Потому что ранг их ударов очень высок.
Но с другой стороны, они крайне слабы в ближней борьбе. Мощь стрелы Ван Кэхоу была
ужасающей. — «Этот Цинь Лан быстро удрал, быстрей меня». — Он увидел размытый красный
шар света, который отдалялся с невероятной быстротой. Ван понял, что не сможет поймать
его. Он опустил котел и облачил его в истинное внутреннее зарождение. В это же время, он
взял темно-красный лук из-за спины и сказал: — «Хм, внутренний мастер истинного Дань?
Хочешь удрать из моих лап? Ради двух колодцев… я потрачу две хорошие стрелы». — Ван взял
черную, как уголь, стрелу с зеленым наконечником. Он наложил две стрелы на тетиву
одновременно. Лук принял форму полнолуния, и Ван Кэхоу уставился на красный свет вдалеке.
Наконечники стрел светились синим светом. Вдруг — — «Приготовься к смерти!» — Крикнул
Ван. Две стрелы пронзили воду и сразу же исчезли из виду. Они летели со скоростью



молнии!…Нельзя быть спокойным, когда внутренний мастер золотого Дань с горы Священного
Солнца запускает в тебя стрелу. И Циншань был не исключением. Он не рискнул быть
спокойным. Пока он мчался вперед, он постоянно оглядывался назад. В руке он держал топор.
Топор был достаточно большим и напоминал маленький щит. — «Сю!» — «Сю!» — Две стрелы
были слишком быстры. Они прилетели так быстро, что хоть Циншань и был готов к атаке
заранее, он почувствовал головокружение. Две стрелы вот-вот прилетят в него. — «О нет!» —
Циншань поменялся в лице. Потому что… две стрелы, которые запустил Ван, окружили его
справа и слева. Невозможно заблокироваться от двух стрел одновременно… и эти стрелы так
быстро перемещались, что Циншань никак не ожидал этого. Он видел раньше, как Ван
запускал стрелы, но не мог подумать, что они были такими быстрыми! Ведь он не знал… что
Ван приберег две особенные стрелы для котлов. — «Бам!» — Циншань опустил два котла и
облачил их шаром. Он взмахнул топором и поставил блок стреле слева. — «Бам!» — «Бам!» —
Стрелы взорвались одновременно. Справа и слева! Циншань взлетел вверх, и вместе с ним его
котлы… — «Ему точно пришел конец». — Ван уверенно бросился к Циншаню. — «С такими
стрелами даже мастер золотого Дань не сможет убежать, будучи на суше. А тут в воде… он
мертв. Точно мертв». — Красный свет вдалеке остановился на мгновение, но потом продолжил
движение на невероятной скорости, быстрей самого Ван. За секунды, красное сияние Циншаня
исчезло с глаз Ван Кэхоу. — «Он не умер?» — Кехоу не мог поверить своим глазам. Эти стрелы
были специально выкованы на горе Священного Солнца. Он взял с собой четыре таких стрелы.
И он уже все потратил. Теперь, он не сможет убить Циншаня, когда ему представится такая
возможность…— «Как же я испугался». — Внутреннее истинное зарождение Циншаня, которое
излучало его тело, опять трансформировалось в форму рыбы. — «Я почти… я чуть не погиб». —
Циншань побледнел, а на уголке рта появилась кровь. Его одежда была разодрана, а на спине
появились раны, откуда просачивалась кровь. Слева стрела взорвалась, а что стало с правой?
Точно! — Ведь у него за спиной рюкзак, в котором лежало разобранное копье "Перерождение"!
— Стрела ударилась о ручку копья, отчего и взорвалась! — Но теперь, из-за этого взрыва,
одежда и рюкзак Циншаня превратились в мусор. — Как жаль! Хоть копье осталось целым, все
остальное, что лежало в сумке, взорвалось. Самое грустное то, что там была маска, которой
теперь у меня нет, — вздохнул Циншань. — Ладно, самое главное, что я выжил, и я смогу
принести котлы с эликсиром северного моря. Я должен радоваться этому.Циншань взял два
котла и быстро поплыл вперед... Теперь ни один внутренний мастер не может поймать его.

http://tl.rulate.ru/book/244/113482


